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Just judge of heaven, against my foes
New Version of Tate and Brady (1696)

Psalm 43 verses 1-5
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4. Then will I there fresh altars raise
    To God, who is my only joy;
    And well tuned harps, with songs of praise,
    Shall all my grateful hours employ.

Original a semitone higher: upper bass notes added.

5. Why then cast down, my soul? and why
    So much oppressed with anxious care?
    On God, thy God, for aid rely, 
    Who will thy ruined state repair.
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